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CARINA

vous présente

* CARINA présente une large gamme de tabourets et sieges qui répond a toutes les exigences du monde médical.
Effectivement, la diversité de ses options permet de répondre au mieux a toutes les spécificités du marché.

CARINA represents a large range of chairs and stools in appliance to the regulations of the medical world.

The diversity of choice allows us to reply to the different specifications required.

* Différents modeéles de pieds :
> 5 branches ABS noir, empattement 550 mm
> 5 branches peint époxy, empattement 550 mm,
16 coloris choix
> 5 branches chromé, empattement 550 mm
> 5 branches aluminium poli, empattement 500 mm
> 5 branches inox, empattement 550 mm
> Socle chromé
Different types of bases:
> 5 Black ABS branches, wheel base 550 mm
> 5 epoxy painted branches, wheel base 550 mm
> 5 chrome branches, wheel base 550 mm
> 5 aluminium branches, wheel base 500 mm

> 5 stainless steel branches, wheel base 550 mm
> Chrome foot

AVENUE DE THIERVAUX, 2 - 4802 HEUSY
WWW.IMPACTSANTE.BE

PRISCA/ONE

12001CHR + 10 + 15

LaTh

120 30HYDRO

* Hygiéne :
> Tous nos tabourets sont équipés d’un carter
ABS sous Passise (sauf la gamme PRISCA)
Hygiene :
> All our stools are equipped with an ABS housing
underneath the seat (except for the PRISCA range)

* Différents modeles de roulettes :
> Roulettes double galets @ 50 mm
> Roulettes double galets @ 50 mm
avec bandage souple, idéal pour sols durs
> Roulettes simple galet @ 50 mm
avec bandage souple, idéal pour sols durs
> Roulettes auto freinées en charge ou hors charge
Différent types of wheels :
> Double castor wheels @ 50 mm
> Double castor wheels with flexible rubber bands
@ 50 mm, ideal for hard surfaces
> Single castor wheel with flexible rubber bands
@ 50 mm, ideal for hard surfaces
> Auto-brakes rollers with or without weight

8001SOLDUR

12011CHR

* Différents modeles d’assises :
> Assise ronde @ 35 cm, épaisseur 6 cm
> Assise ronde @ 35 cm, épaisseur 8 cm
> Assise bois @ 32 cm, épaisseur 2 cm
> Assise ergonomique rectangulaire
400x315 épaisseur 6 cm
> Assise selle pour un excellent maintien
de la colonne vertébrale

Different types of seats:
> Round seat () 35 cm, foam thickness 4 cm
> Round seat () 35 cm, foam thickness 8 cm
> Round wooden seat, () 340, épaisseur 2cm
> Rectangular ergonomic seat 400x315, foam thickness 6cm
> Saddle seat, excellent seated position
for the vertebral column

* Types de revétement :

> 23 coloris au choix, anti-feu classé M1

> PRISCA, 5 coloris au choix, anti-feu classé M2
Types de upholstery :

> Range of 23 colours, M1 class covering

> PRISCA, range of 5 colours, M2 class covering

6504CHR + 13B + 14

Hygiene

ygiene

* Différents types de colonnes :

> Hauteur basse
> Hauteur standard
> Hauteur haute

Different types of columns:

> Low model
> Standard model
> High model

* Différentes options :

> Dossier réglable en hauteur et profondeur :
ACC10 ou ACC13

> Repose pieds (sauf pour la commande aux pieds) :
ACC15

> Commande aux pieds (uniquement pour les bases
chromée et ABS noir) : ACC14

> Pied équipé de 5 patins fixes

> Contact permanent pour dossier : ACC12

> Inclinaison assis / debout : ACC17

Different options:

> Articulated back rest adjustable height and depth:
ACCI0 or ACC13

> Foot rest (except for foot control): ACC15

> Foot control (only adaptable on the chrome and black
abs bases): ACC14

> Base with 5 pads

> Back rest with constant contact: ACCI2

> Adjustable sit / stand: ACCI7 }

6506 + 13B
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CARINA

vous présente

* CARINA présente une large gamme de tabourets et sieges qui répond a toutes les exigences du monde médical.
Effectivement, la diversité de ses options permet de répondre au mieux a toutes les spécificités du marché.
CARINA represents a large range of chairs and stools in appliance to the regulations of the medical world.

The diversity of the options allows us to reply to the different specifications required.

* Types de revétement :
> Mousse polyuréthane noire

* Différents modeles de pieds :
> 5 branches ABS noir, empattement 550 mm
> 5 branches chromé, empattement 550 mm
> 5 branches aluminium poli, empattement 500 mm
> § branches inox, empattement 550 mm
> Socle chromé
Different types of bases:
> 5 Black ABS branches, wheel base 550 mm
> 5 chrome branches, wheel base 550 mm

Types de revétement :
> Black polyurethane foam

* Différents modeles de roulettes :
> Roulettes double galets @ 50 mm
> Roulettes double galets @ 50 mm
avec bandage souple, idéal pour sols durs
> Roulettes simple galet @ 50 mm
avec bandage souple, idéal pour sols durs
> Roulettes auto freinées en charge ou hors charge
Différent types of wheels :
> Double castor wheels @ 50 mm
> Double castor wheels with flexible rubber bands
@ 50 mm, ideal for hard surfaces
> Single castor wheel with flexible rubber bands
@ 50 mm, ideal for hard surfaces
> Auto-brakes rollers with

> 5 aluminium branches, wheel baser 500 mm
> 5 stainless steel branches, wheel base 550 mm
> Chrome foot

* Différents modeles d’assises :
> Assise ronde @ 33 cm, épaisseur 8 cm
> Assise selle pour un excellent maintien
de la colonne vertébrale
Different types of seats:
> Round seat () 33 cm, foam thickness 8 cm or without weight
> Saddle seat, excellent seated position

for the vertebral column

6501ALU

AVENUE DE THIERVAUX, 2 - 4802 HEUSY

WWW.IMPACTSANTE.BE 6011

6001 + 11 + 15

* Différents types de colonnes :

> Hauteur basse

> Hauteur standard

> Hauteur haute
Different types of columns:

> Small model

> Standard model

> Large model

* Différentes options :
> Dossier réglable en hauteur et profondeur :
ACC11 ou ACC13
> Repose pieds (sauf pour la commande aux pieds) :
ACC15
> Commande aux pieds (uniquement pour les bases
chromée et ABS noir) : ACC14
> Pied équipé de 5 patins fixes
> Contact permanent pour dossier : ACC12
> Inclinaison assis / debout : ACC17

6501 + 16

6501 6501 + 13

Hygiene

ygiene

Different options:
> Adjustable articuled backrest in height and depth:
ACCII or ACCI3
> Foot rest (except for foot control): ACC15
> Foot control (only adaptable on the chrome and black
abs bases): ACC14
> Base with 5 feets
> Back rest with constant contact: ACCI2
> Adjustable sit / stand: ACCI17

6301 + 12
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